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Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Plébánia 

A Magyar Misszió 
"Mi, az Árpádházi Szent Erzsébet római katolikus közösség, magyar hagyományainkra 

építve kívánjuk megélni az evangéliumot az összetartozás és az elköteleződés útján." 

 

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7  

  416-225-3300 x 21; szte.iroda@gmail.com 

 stelizabethofhungary.archtoronto.org; stetoronto; stetoronto 

SZTE-TORONTO 

Szentmisék magyarul vasárnap de. 9 és 11-kor, szerdán este hétkor 

Masses in English: Monday - Saturday at 7:30 AM, Sunday at 5 PM 

Gyóntatás misék előtt és után / Hours of reconciliation: before & after the Masses  

Fr. Forrai Tamás Gergely SJ (plébános/Pastor) & Marosfalvy László SJ 

Office hours: Tuesday to Saturday 9:30-3:30, Sunday 10:00-12:30 

Irodai munkatársak/staff: Reitner Beáta, Szárics Anna, Gáspár Gyula 

The English Bulletin see on the 4th page. 

Alapítva 1928-ban - 91. ÉV A KÖZÖSSÉGÜNK MEGÚJULÁSÁÉRT! 

2019. május 12.  

 

”Juhaim hallgatnak szavamra. Ismerem őket, és ők követnek engem.” 

OLVASMÁNYOK: ApCsel 13,14. 43-52; Jel 7,9. 14b-17; Jn 10,27-30  
 

 

KÖZÖSSÉGÜNK KEDVES TAGJAI!     

Egy hete a csodálatos halfogás megismétlődésében ismerték fel a tanítványok Jézust. A kocsikra ragasztott 

hal matrica jel ma is, hogy felismerd a Krisztust követőket. Azokat, akik felismerték Jézust! Közéjük 

tartoztál-e a héten? Ha igen, akkor ismered már a Jó Pásztor hangját és elkezdted követni!? (Jn 10,27-30) 

Ügyelj, ne keverd ezt össze a közösségi média „follow us” felületes rákattintásával, amit egy sztár bamba s 

passzív nyája tesz. Jézus követése egy személyes és mély találkozást feltételez vele, ami alapján döntést 

tudsz hozni életedről. Nem csak felületesen kattintgatni a gépen, hanem elköteleződni Jézus mellett. 

Különben nincs igazi értelme és célja életednek! (MAGTV) Egy hete ministráns-avatásunk volt: ez egy 

elköteleződés. Te hol akarsz jobban tanítvány lenni? 

Szoktál imádkozni hivatásokért plébániánkon? Ma különösen is imádkozz a fiatalokért, hogy ha eljön az 

idő, lépni tudjanak abba az irányba, amerre a Jóisten meghívását érzékelik. Mi, jezsuiták világszerte 

elterjedt szerzetesrend, papok vagy testvérek vagyunk, akik oda akarnak menni, ahová Krisztus küld minket 

Egyháza által. Szeretjük a kihívásokat, szeretjük keresni és megtalálni Istent mindenben, szeretünk nevetni, 

szeretjük az intellektuális és lelki mélységet, a minőséget, és öröm számunkra másokkal együttműködve az 

embereket szolgálni. Ismerj meg konkrét hivatástörténeteket! 

Kívánom továbbra is a feltámadt Krisztussal való találkozás örömét! 

Tamás atya 
 

PROGRAMAJÁNLÓ - a szokásos heti programokon túl… 

Május 10. 7PM: Főzőklub Tausz Gyuszival 11. 9AM: 

Jezsuita papszentelés a St Paul bazilikában (83 Power 

St) 12AM: MI Te Deum mise.  

12. 12:30: Anyák Napi ebéd tombolával. 14. 7PM: 

Mérnökegyesületi előadás: Beat procrastination (angol 

előadás) 17. 8 PM Pax Romana filmest: „A kezdet és a 

vég és ami közte van, II rész” 24. 8PM: Karizmatikus 

imaest 24-26. Cserkész körzeti Akadályverseny 

(Fillmore) 25. 9,45: iskolai évzárómise a kicsiknek, 

12AM: évzárómise a nagyoknak. Iskolai előzetes 

beiratkozás  

26. 2PM: Xaver Varnus hangversenye a református 

templom építésére; 3PM: Nyugdíjasok Teadélutánja - 

Magyar Alap. 31-2 Hungarofest Gasztro-

fesztivál (Budapest Park) 

Június 1. Cserkészpiknik. Csíksomlyó, pápalátogatás, 

2. 12: MIK találkozó; Karitász bécsi szelet és 

süteményvásár; 3PM: Nemzeti Összetartozás Napi 

megemlékezés. 7. 7,30AM-7PM elsőpénteki lelki nap: 

szentségimádás, 6:30PM: gyóntatás; 7PM: mise, majd 

taizei ima. 8. Iskolai Ballagás; 2:30: Helikon 

gimnáziumi évzáró; 7PM: Scola Cantorum koncert és 

mailto:szte.iroda@gmail.com
https://stelizabethofhungary.archtoronto.org/
https://www.youtube.com/watch?v=YsrjHzF-cVk
https://vimeo.com/334158974
https://www.facebook.com/864694130374884/posts/1261833043994322/


   
 

2 
 

fogadás. 9. Pünkösd – Bérmálkozás. 15. 6PM: Kodály 

táncház. 16. 1PM: Irodalmi Délután. 22-23. 24IFI: 

ifjúsági nap!  23. Te Deum, évzáró mise – plébániai 

piknik. 29. Elsőáldozók kirándulása. 30. 3PM: évzáró 

mise a Guelph-i magyar közösségnek.  

Július 2-5. ifjúsági sport és kézműves napközi tábor 7. 

a július-augusztusi miserend kezdete

 

 

 Május 10. péntek este 7PM: Főzőklub Tausz Gyuszival: Hogyan lehet a hagyományos dunántúli és 

nyírségi töltöttkáposztán túl valami újat improvizálni? Hogyan lehet ez elő-, fő- vagy utóétel? Hozzájárulás: 

10CAD. 

 Május 12. 12:30: Anyák Napi ebéd tombolával, készíti Remsei Marika a régi barátok segítségével. 

Menü: gulyásleves, töltött csirke, saláta, rétes, kávé. Kérjük előre lefoglalni a helyeket! Helyfoglalás, 

jegyárusítás ($15) az irodán: 416-225-3300 x21. Nagymamáknak ingyenes, de az ingyenes jegyeket is előre 

át kell venni, hogy mindenkinek tudjunk helyet biztosítani. A tiszta bevétel a tető javítására megy. Az 

unokák szolgálnak fel a nagymamáknak. 

 Május 25: EU parlamenti választások kapcsán - többek kérésére - utánajártunk, de nem lehet mozgó 

urnát kérni templomunkhoz. Nagy segítség viszont, hogy a szavazatokat postán is be lehet küldeni a 

Főkonzulátus címére. Akik nehezen mozognak, éljenek ezen lehetőséggel. 

 Május 26. 2PM Varnus Xaver hangversenye templomunkban az épülő Torontói Első Magyar Református 

templom javára. Közreműködik Ran Kim (Zongora), Weber András (Cselló). Jegyek: $15.... +$10 

adomány. Jegyekért hívják: Juhász Irént 647-762-1211 vagy Lázár Juliát 416-676-9298.  

 

„JÓ GAZDA” - STEWARDSHIP 

Plébániánk Építési-Műszaki Bizottsága ülésezett a múlt héten. A lift felújítás kapcsán lezártuk az immár egy éve 

tartó szakmai előkészítést. Ezek alapján a lift cserét már korábban elvetettük, mert a szakemberek véleménye 

alapján a mostani többet bír ki még, mint egy olcsó új. A mostani szakaszban egy új vezérlő panel cserét jártunk 

körül, mivel a fő cél az, hogy ezáltal az időseknek és idegeneknek egy valóban könnyen használható vezérlés 

legyen elérhető. A több céggel folytatott előkészítés több fajta javaslatot hozott, de egyik sem tudja megoldani a 

problémát: csak újfajta nehézség lesz a vezérlésben, drága áron. Ezért úgy döntöttünk, hogy elhagyjuk a nagyobb 

átalakítást, csak a motorikus felújítást végezzük el a szerkezetben, illetve teljes esztétikai rendezést, szépítést. (Az 

eddig összegyűlt kisebb összeget erre használjuk fel.) 

 

A tetőfelújítás kapcsán arra jutottunk, hogy nem érdemes addig az átfogó felújításhoz fogni, amíg az alábbi 

előzetes feladatok nincsenek elvégezve. Előzetes javítással két biztos befolyási pontot megszüntettünk: a 

tetőkijárat ajtaja újra zárható lett, illetve megfelelő tömítést kapott a garázs-plébánia-tornaterem sarok. 

Megjavítottuk a garázs tetején lévő AC vezetékeket, amelyek a tornaterem raktáraiba vezették be a vizet. 

Kiegészítettük a már majdnem teljesen eltűnt járó deszkákat, hogy ne tegyük tönkre a szigetelést. Megtörtént 

szintén a tetőn lévő AC egységek felmérése. Ezek alapján megrendelünk most egy egyszeri karbantartást. Nem 

cseréljük az AC egységeket, amíg működnek, egy kivételével. A csak hűtésre képes, árammal működő, nagyon 

régi, kisebb egységet cseréljük le energiatakarékosság miatt és mert ezalatt biztosan van beázási probléma. Ezzel 

együtt megemeljük azon AC egységeket, amelyek nem biztos és beázás mentes curb-ön állnak. A leggyengébb 

állapotban a garázstető van. Amint erről már korábban szó volt, most elindult egy építészeti tervezés, hogy 

érdemes-e a tetőjavítás előtt esetleg megemelni a garázst, hogy oda új közösségi termeket tudjunk kialakítani. Az 

első koncepcióterv azt mutatja, hogy ez lehetséges. Jelenleg így ott tartunk, hogy érdemes és lehet ütemezni, 

késleltetni a teljes tetőjavítást és egyben csinálni a garázstetőt. 

 

A második ShareLife gyűjtés után köszönöm, hogy támogattátok torontói egyházmegyénk sok tucat karitatív, 

szociális, közösségi és lelki programját! 

Köszönet gondnokunknak, Máriónak, aki kifestette, rendezte a Bár falait, mennyezetét. Még bővítjük a polcokat, 

hogy minden rendezetten kaphasson helyet benne a programra. 

A Hagyományőrzők Könyvtára kapott további polcrendszert és ezáltal bővült a tárolási lehetőség. Kérjük, 

hogy csak magyar szépirodalmi és történelmi könyveket hozzanak, mert más tárolására nincs lehetőségünk.  

A héten végre lebontotta szomszédunk a keleti széteső fakerítést, azáltal egy kis rendezettebb és zöldebb sarok 

kialakítására lesz lehetőség.  
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Plébániánk saját nyári programjai: 

 nyári sport és alkotó napközi tábor július 2 – 5. között. A nyári szünet első napjaiban egy lazító program 

plébániánkon fiataloknak sok sporttal, kreatív foglalkozásokkal és zenével! Előzetes jelentkezés szükséges! 

 Erzsébet Program: Plébániánk elindít egy kis, személyes programot olyan fiataloknak, akik szívesen töl-

tenének időt és tanulnának nyelvet hazai közegben. Főleg azoknak ajánljuk, akik különben is már hazautaz-

nak, de szeretnék e programot bővíteni! a) Lehetőség van nyáron 2-4 hetet eltölteni keresztény családoknál, 

nagycsaládoknál a Budapest melletti Pilisborosjenőn vagy Budapesten, b) aki a hazai iskolai keretbe szeret-

ne belekóstolni, annak lehetőség van bekapcsolódni a miskolci Jezsuita Gimnázium és Kollégium életébe 

júniusban vagy szeptemberben (ha az itteni iskolája engedélyezi a távollétet ennyi időre.) Korosztály: 15-18 

évesek. Információ: szte.iroda@gmail.com.  

 A cserkésztáborok idejét lásd külön. 

 Summer Jobs: fogadunk fiatalokat nyári munkára mind az iskolai közösségi szolgálat teljesítésére, mind a 

CSL program keretében. Jelentkezés az irodán. 

 

A SZENTATYA MÁJUSI IMASZÁNDÉKA  

Imádkozzunk az afrikai Egyházért, hogy elkötelezett tagjain keresztül  

az egység kovászává váljon Afrika népei között,  

és a remény jele lehessen e földrész számára. 
 

AKIKÉRT A SZENTMISÉKET FELAJÁNLJUK - WE OFFER THE HOLY MASS FOR 

Vasárnap / Sunday (12) 9:00 dr. Heim Tibor felgyógyulásáért; +Málics Máriáért; 11:00 Kovács Kláriért 

anyáknapjára, hálából; a meg nem született gyermekek védelméért; Vanessa felgyógyulásáért; +Sinka Ilonáért; 

+Mátyás Béláért; +Némedi Lajosért; +Horváth Istvánért, 10. évforduló; +Szigeti Máriáért; Tibold család +tagjaiért; 

+Katona Lászlóért, születésnap; +Bíró Lajosért, +Nagy Szabináért, Vilmáért, és +szüleikért és gyermekeikért; 

+Vaspöri Lajosért; +Rakaczky családtagokért; +Kádár Katalinért; +Sztupjánszky Babáért; +édesanyáért, Radocsay 

Margitért, születésnap; +Bertalan Áronért; +Chifan Margarettáért; +Benyó Nusiért; +Elek Ilonáért; +Házi Ildikóért 

5 PM for Etelka and +Pál 

Hétfő / Monday (13) Our Lady of Fatima 7:30 for the intention of the Jesuit Fr. General; for +Ramesh Checker 

Kedd / Tuesday (14) Saint Matthias 7:30 for our +Jesuits; for +Varazsdi Anna; blessings on Lydia Godinho on 

her birthday; for +Bernadette Carvalho; blessings on Simone Carvalho and family; blessings on Ryan Carvalho and 

family 

Szerda / Wednesday (15) 7:30 for Jesuit vocations; for good health and happiness for Salva Carvalho Arroyo and 

family; blessings on Elfreda Carvalho; blessings on Cheryl and Milton Vaz and family 7 PM a magyar politikai 

élet megtisztulásáért; +Aladár Vincéért 

Csütörtök / Thursday (16) Saint Andrew Bobola, Jesuit priest, religious, martyr 7:30 for the conversion of 

non-believers; good health, happiness and success for Marianne, Melvin Marques and family; blessings on Peter 

Carvalho and family; for +Bernadette Carvalho; blessings on Amelia and Frederick Dmello and family 

Péntek / Friday (17) Boldog Scheffler János püspök és vértanú 7:30 for our benefactors; for +Teresa Josephine 

Leela Jeganathan; anniversary blessings on Joan and Cyril Delima; blessings on Maria and Umberto Amodio and 

family; blessings on Edward,  Avita, Savannah and Meghan Freitas 

Szombat / Saturday (18) 7:30 for world peace; birthday blessings on Alisson Dmello; blessings on Theresa and 

Olavo Valadares 

 

+Keller Éva Ilona (86) temetési miséje május 17-én, 11 órakor lesz templomunkban. 

+Budai Erzsébet (92) temetési szertartása május 18-án, 10 órakor lesz a Mt. Pleasant temetőben. 

Köszönet virágmegváltásra adományozóknak: +Hertelendy József emlékére: Endes Erika; +Palatics Gyula 

emlékére: Janet Deacon, Peterdy Michael, Patricia Bennett, Sinyi Michael and Rebecca. +Heczey Márta 

emlékére: Peterdy Michael. 
 

 

 

mailto:szte.iroda@gmail.com.
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Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic Parish 
with the Jesuit Fathers 

Our Mission: We, the St. Elizabeth of Hungary Roman Catholic community of Hungarian heritage,  

endeavor to live the Gospel through inclusion and commitment. 

 CHURCH BULLETIN 

Masses in English: Monday - Saturday at 7:30 AM, Sunday at 5 PM 

May 12, 2019 

„My sheep hear my voice. I know them, and they follow me.” 

 

DEAR FRIENDS IN OUR PARISH COMMUNITY! 

 

Did you recognise the Risen Lord entering your life? This Fourth Sunday of Easter is always kept as Good 

Shepherd Sunday. The image of Christ the Shepherd caring for his followers has been used since the earliest 

years of Christianity. Please, carefully distinguish this from the “follow-us” image on the social media! This latter 

one would be only a passive, consumerist “liking” of a star, without any personal contact, without commitment and 

sacrifice; a virtual identification without real meaning and life.  

Not so in the biblical way of shepherding, the shepherd leads the flock, calling each sheep by name. The sheep 

know and trust the voice of their shepherd, following him wherever he leads: a committed model for the love of 

Jesus for his disciples – and for each of us. It involves sacrifices and pain, but it is real, it gives meaning for life! It 

is only worthwhile! And pray for our vocation and for new vocations ministering in our Church! 

This Thursday was the National March for Life in Ottawa as pro-lifers from across the country came together in 

our struggle against the culture of death. This year marks 50 years of abortion on demand here in Canada. Please 

offer up your prayers for all the marchers and to encourage Parliament to bring an end to this 50-years-long assault 

on human life. 

Thanks for the second ShareLife Collection supporting generously the plenty wonderful spiritual, social, 

community and educational program of our Archdiocese! 

God bless you, 

Fr Tamas 

 

WE OFFER THE HOLY MASS FOR: see the intentions and the dates above! 

THE HOLY FATHER’S MAY INTENTION  

the Church in Africa, through the commitment of its members, 

may be the seed of unity among her peoples and a sign of hope for this continent. 

 

SOME PARISH EVENTS – FOR THE ENGLISH SPEAKERS 

May 11. 9AM: Jesuit ordination at St Paul Basilica (83 Power St) 12. 12:30: Mothers’ Day celebration 14. 7PM: 

Beat procrastination (lecture in English) 24. 8PM: Charismatic adoration 24-26. Scout North American spring 

camp (Fillmore) 25. Registration into the Hungarian Saturday school for the year 2019/2020  

26. 2PM: Varnus Xaver’s fundraising organ concert for the building of the First Hungarian Reformed Church; 31 -2 

Hungarofest Gastro-festival (Budapest Park) June 7. 7,30AM-7PM First Friday adoration; 7:45PM: Taizé prayer 

8. 7PM: Scola Cantorum concert and reception. 9. Pentecost – confirmation. 15. 6PM: dancing evening with the 

Kodály folkdance ensemble. 23. Te Deum, we close the school year with a thanksgiving mass and parish picnic. 

29. Excursion of the group of those who received First communion 30. 3PM: Te Deum Mass for the Hungarians in 

Guelph July 2-5. sport and creative day camp for the youth 7. we start the summer mass schedule 

 May 26, 2019 (Sunday) At 2 P. M. Xaver Varnus’ fundraising Recital for the building of the new building of the 

First Hungarian Presbyterian Church in Toronto. Works By Bach, Albinoni, Vivaldi. With the Participation of Ran 

Kim (Piano), Andras Weber (Violoncello). Admission: $15.... +$10 donation. Call: Juhász Irén 647-762-1211 or 

Lázár Julia 416-676-9298.  

 On behalf of the Hungarian Canadian Business Association we cordially invite you to attend our first ever 

HungaroFest gastro-cultural festival. The event will be held at Budapest Park, Toronto, May 31st-June 2nd, 2019. 

We will provide traditional cuisine, authentic live dance by Hungarian folk ensembles from all around Toronto, music 

concerts by local bands and famous guest performers from Hungary. Admission to the festival is free, and we would 

be honored if all the Canadian-Hungarians could join us and celebrate our traditions, cuisine and cultural heritage 

with participating at the event. 


